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NEMETH S. KATALIN

sPetrarchanak ezen jeles szavai”
Székely Laszlo Petrarca-forditasa

Jako Zsigmond A székelyudvarhelyi tudomanyos konyvtar torténete cimi tanulma-
nyaban foglalkozott Székely Laszl6 konyvtaraval és kéziratban maradt munkaival is.!
A gyljtemény 354. darabjaként irta le azt a kéziratot, amely Petrarca A J6 Szerentsé-
nek és a Szerentsétlenségnek orvossagairoél szo16 filozofiai miivének forditasa. Jakod
megallapitasa szerint a kéziratot ,,1813-ban az 6 [Székely] megnevezése nélkiil Debre-
cenben ki is nyomtattak.”? Az itt megjelolt kéziratot sajnos nem lathattuk, viszont
Székely Laszl6 onéletirasanak bevezetdje tartalmaz mintegy 10 kéziratoldalnyi Petrarca-
forditast és -magyarazatot, amelyet Osszevetettiink az idézett debreceni kiadassal,? &m
a két szoveg eltérének bizonyult. Székely a dialbgusbol csak az Okossag mondatait idézi,
lényegesen kibgvitve, értelmezve a petrarcai gondolatokat. Kérdés, az 6néletirasba il-
lesztett Petrarca-szoveg azonos-e a székelyudvarhelyen talalhat6 kézirat megfelels részé-
vel? Amennyiben igen, akkor valoban friss fordit6i élmény hatasara keriilt az 6néletiras
lapjaira a Petrarca-szovegrész. Jakd Zsigmond ugyanis a teljes mi ismeretében azt alla-
pitotta meg, hogy Petrarca munkajanak leforditasa 1760—-1762 kozott keletkezett, az
onéletirast pedig 1763-ban kezdte papirra vetni szerzGje.+ Jelenlegi ismereteink szerint
megallapithatatlan, hogy milyen Petrarca-kiadas alapjan késziilt Székely forditasa.
Székely Laszl6 1716. szeptember 14-én sziiletett Alamoron. Csaladjarol nagyapjaig
visszamendleg van adatunk: id. Székely Laszl6 (1644—1692) tizennégy éves koraban

1 JAKO Zsigmond, Irds, kényv, értelmiség, Bukarest, 1976, 219—251.

2 JAKO Zs., 1. m., 229.

3 Az igaz és valésagos boltselkedésnek az emberi elmét arra mérséklé kitfejei hogy sem a
boldogsagban el ne enyésszen, sem a nyomorisagban el ne tsiiggedjen. Melyek vétettek, és
bévitéssel kitrattattak romai bolts Petrarcha Ferentznek mind a két rendbéli jo és bal szeren-
tsének orvoslo szereirdl irt két konyveibdl egy nevezetlen keresztyén tudos altal deak nyelven.
Ezen nyelvbdl pedig magyar nyelvre fordittattak Egy Magyar nemes altal. Debrecen, 1813.

4 Ne&MEeTH S. Katalin, ,Bizony igazat irok, és ugj irom a mint volt” (Székely Laszlé onéletirdsa),
It, 1986, 610—637.
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szegény arvaként keriilt Erdélybe. A csaladja eredetével sokat foglalkozo Székely Laszlo
igy emlékszik vissza: ,az én nagyatyam derék ember volt Erdélyben is, s hiszem, hogy
Magyarorszagbodl szarmazott bé az én nagyatyam is, hany familia jott bé onnét, de bizony
odaki is nem rossz familia volt, bizonyitjak leveleink magyarorszagi joszagainkrol.”s Az
onerdbdl kivivott gyors karrier f6postamesteri, f§ispani allomasairol van tudomésunk,
érdemeiért azonban mar csak fia, id. Székely AdAm (mh. 1730) kapja meg a grofi cimet.
Id. Székely Adam és gr. Banffi Anna lakodalménak pompajat mar Apor Péter is megoro-
kitette.® A csalad tovabbi leszarmazottai koziil csak a harmadik hazassagb6l szarmazo
két fiti, Adam és Laszl6 keriiltek be a 18. sz4zadi Erdély irodalmi életébe. Hermanyi
Dienes Jozsef anekdotéja szerint az Italidban miiveltséget szerzett Teleki Miklos grof
(1704—1745) elég nyomatékos felszolitassal figyelmeztette a Székely-fitlkat a tanulas
sziikségességére.” A fiatalabb testvér, Székely Adam tanulméanyutat is tett Német-
orszagban, Franciaorszagban és Angliaban, Pierre Coste francia kiadasabol leforditotta
John Locke A gyermekek nevelésérsl (Kolozsvar, 1771) cimid miivét. Székely Laszlo
iskolazottsagéarol keveset tudunk. Tanulmanyait a nagyenyedi kollégiumban kezdte meg,
ahol 1723 és 1727 kozott elvégezte ,a clasisokat a Poésisig.” Ezutan 6ccsével egyiitt két
évre Nagyszebenbe keriilt, ahol német nyelvtudasat gyarapitotta. Ezeknek az éveknek
nagy hasznat veszi majd 1743—1744-ben tett bécsi utazasa idején. Visszakeriilve Nagy-
enyedre, a grammatikatol ,reperalja” az osztalyokat. Tanulményait 1733-ban fejezi be,
de harom évre a kollégiumban marad mint publicus. Eletének nagy élménye emlitett
bécsi utazasa.® A friss keletii grofsag hatranyait magan érzo, elismerésre adhitozo, élni
vagyo6 fiatal nemes azonban a harom bécsi honapot leginkabb tarsadalmi kapcsolatai
apolasara és szorakozasra forditja, kulturalis élményei kozott csak a bécsi szinhaz-
latogatasok emlithet6k meg. Onéletirasaban sajnalattal emlékezik vissza arra, hogy a
,»Sz€p Bibliothecat” nem volt ideje meglatogatni. Id6s kordban azonban mégis jelentds
konyvgytijteménnyel rendelkezik. A 382 darabbdl all6 konyvtarrol Jako Zsigmond tanul-
méanyabdl tudunk, Jaké azonban elsGsorban a gytjtott témakorokkel és a possessorok

5 SzEKELy Lészlo, Bécsi utazdasomrol = Bécsi utazasok: 17—18. szazadi iitinaplok, s. a. r. NEMETH
S. Katalin, Bp., 2000, 114.

6 Apor Péter, Metamorphosis Transylvaniae = Magyar emlékirok 16-18. szazad, val.,
szoveggond., jegyz. BITSKEY Istvan, Bp., 1982 (Magyar Remekirok), 651—-657.

7 [Teleki Miklos] ,Letilteté maga eleibe a’ Székely Grofotskat és monda: Talam Otsém Uram Grof
Uram az oskola kedvéért ’s tanulasért mualatoz Enyeden. Mond Grof Székely: Azért Méltosagos
ar! Megdicséri Teleki az Urfiatskat s monda: Jol teszi, hogy tanul az urfi Otsém Uram; mert
ezel6tt Erdélyben a’ volt a’ leg nagyobb Ur, a’ kinek leg’ nagyobb volt a’ seggi; de mar a’ 1észen
ezutan, a’ kinek leg nagyobb a’ Feje.” HERMANYI DIENES Jozsef Szépprozai munkdi, s. a. r., el6szo,
jegyz. S. SARDI Margit, Bp., 1993 (Régi Magyar Prozai Emlékek, 9), 235.

8 SzEkEeLY Laszlo, Bétsi utazasomral, kisérétanulmannyal kozreadja NEMETH S. Katalin, Szeged,
1989 (Adattar XVI-XVIII. szazadi szellemi mozgalmaink torténetéhez, 24). Modern kiadésa:
Bécst utazasok: 17-18. szazadi utinaplék, Bp., 2000, 105—200.
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azonositasaval foglalkozott. Nem tudhatjuk még, hogy volt-e Székely konyvtaraban
Petrarca-kotet, és ha igen, vajon, melyik kiadés.

A forditashoz ugyanis — a szamos kiilfoldi megjelenés mellett — lehetett, és ez a valo-
szinlibb, Székelynek hazai Petrarca-kiadasa is. Rajcsanyi Gyorgy szemelvényes Petrar-
caja harom edicidban is megjelent, 1706-ban,? 1707-ben' és 1718-ban." Szamitasba johet
még a két teljes Petrarca-kiadas 1756-bol Budarol'? és 1758-bol Egerbdl.’ Lengyel Réka
Osszevetette Székely forditasrészletét az 1756-o0s kiadassal (amelynek szovege az elGszot
leszamitva azonos az 1758-assal), és azt allapitotta meg, hogy Székely jelent6sen
leroviditette, atszerkesztette a szoveget. A roviditéseken kiviil talalhat6 benne olyan sz6-
vegrész is, az Ezsaias-idézet és -magyarazat, amely az eredetiben nem szerepel. A teljes
Székely-forditas ismeretében a kutatas kovetkezo feladata lenne a Rajesanyi-féle kiadasok
és Székely forditasanak osszevetése, hogy megallapithat6 legyen, milyen szoveg alapjan
dolgozott a szerz6. Pillanatnyilag annyit tudunk, hogy a Székely altal beillesztett bibliai
citatum a Tétfalusi Miklos altal gondozott Gn. ,Aranyas Biblia”-bdl valo:

Eszt bizonyittya az Esaias Proféta, Profétzidjanak 1 részében az 18 vers. Jojjetek elé és
pereljiink aszt mondgya az Ur. Ha a ti biineitek ollyanok volnanak mint a Veres festék,
fejérek 1észnek, mint a ho, és ha pirossak 1észnek, mint a piros festék, ollyanok 1észnek,
mint a fejér Gyapjua. (Székely, 44.)

Aranyas Biblia:

De jojjetek elo, és pereljiink, azt mondja az UR: Ha a’ ti biineitek ollyanok vélnanak
mint a’ veres festék, fejérek 1észnek mint a’ ho: ha pirosak 1észnek mint a’ piros festék,
ollyanok 1észnek mint a’ fejér gyapja.

9 RaJcsAnyl Gyorgy, Harmonia Philosophica Cantus laetiores tristioribus, et tristiores
laetioribus attemperans, Sive Principia Quaedam verae ac genuinae Philosophiae, animum
humanum regulantia: ne, vel prosperies evanescat, vel adversis frangatur: ex libris duobus
Francisci Petrarchae, De remedijs utriusque fortunae, desumpta, Tyrnaviae, 1706, RMK II,
22609.

10 RaJcsANYI Gyorgy, Ars recte philosophandi seu Vitam ex praescripto rationis modernandi
desumpta potissimum, Ex Dialogis Francisci Petrarchae De Remedijs utriusque fortunae.
Tyrnaviae, 1707, RMK II, 2298.

11 RaJcsANyl Gyorgy, Conclusiones Scientiae Practicae. Quae tam in rebus prosperis quam
adversis Recta dictat Ratio..., Tyrnaviae, 1718.

12 Francisci Petrarchae de remediis utriusque fortunae libri duo, Budae, 1756.

13 Francisci Petrarchae de remediis utriusque fortunae libri II, Agriae, 1758.

14 Lengyel Réka Onzetlen segitségéért eziton mondok koszonetet.
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7o 2

Az Onéletiras bevezet§jébe masolt Petrarca-forditasrészlet Székely Laszlo életének {6
konfliktusat hivatott igazolni: az eredet és a virtus sorrendiségében egyértelmiien a

virtusnak ad elsébbséget, alataimasztva a sajat er6bdl groffa valo csalad onigazolasat.

A teljes forditas megismerése azonban a személyes indittatason tdl is tobb kérdésre
adhat valaszt. A tovabbi 6sszevetések eredményeképpen kell majd megallapitani, hogy
Székely munkéja mennyiben hordoz sajatos stilaris elemeket és hogyan kapcsolodik a
18. sz4zad kozepén megtjult neosztoikus dramlathoz. Ugyszintén megvizsgalando, mi-
lyen kapcsolat van (létezik-e kapcsolat) Laszl6 Pal 1720-ban Kassan megjelentetett for-

ditasa®s és Székely mintegy negyven évvel késébbi munkéja kozott.

Ehhez az 0sszevetéshez szanjuk — figyelemfelkeltének — az alabbi szovegkozlést. A for-
dit4s alapjaul a Remediis II. konyvének két dialogusa szolgalt, az V. és a V1. (De originis

obscuritate, De obscura origine).

15

[39] ... De nem lehet ki hagynom innét Petrarchanak ezen jeles szavait; melybe a faj-
dalom az okoskodéssal edgylitt vetélkedvén az Nemmel vagy Eredetnek ala val6 Sor-
sardl vald panaszolkodasat a fijdalomnak, az okosség ekképpen enyhitti s gy6zi meg.

Ne talam a te allapatod nem olly gyiil6lséges a mint Te véled, és nem tudom vallyon
nem kivanatos dolog é Nemteleniil sziilettetni, tekintsd meg mind a kétféle Eletnek
nemit; Mert akar a gyonyoriiségeknek engedelmeskedni, és az koz Népnek Eletének
szokott uttjat kovetni kivanjad s tedd fel magadban, annal magad menthet6bb lehettz,
az hibdknak nem [40] 1évén magok Héazoknal val6 Vezérek és meg nem sziinik ama
felettébb keserves gyalazat, hogy hires nevezetes jeles sziiléktol el hasonlottal el fajaltal,
azért hogy otthonn sints semmi olly nevezetességes, mellyet meg motskolhass, meg
homalyosithass.

Hogyha a Virtusnak azon 6svényit koveted, a mellyet igen ritka 1abok szoktanak
nyomdosni, annal nevezetesebb 1észeszsz, minél nagyobb setétségtol el nyomattatva,
és kornyiilvétettetve vagy, még is fel emelkedel, az egész nevezetesség tijéd 1észen, a te
dolgaidban vagy a te vagyonodban te magad részesiilvén, senki unalmadra nem lészen.

Az dolognak kovetése, a ditsoségnek semmi részit magajéva nem tészi.

Az te Sziiléid semmitis te tolled el nem ragadnak, sem Nagy Atyaid, sem Sziile
Atyaid Sem Tanattsosid, sem Tanittoid. Valamit [41] j6l fogsz tselekedni, egyediil te-
néked leszsz abbdl hasznod, s hired, egyediil te hivattatol Nemzetségednek fel allito-
janak, a mely nem lenne, ha Nemességbe sziilettettél volna. Latod é tehat, hogy millyen
alkalmatossag adattatott tenéked, az Uristen ditséretre?

LAszL0 Pal, Nagy emlékezetii Petrarcha Ferencznek A jo, és gonosz Szerencsének Orvoslasarol
irott két Konyvecskéje Jo, és Bal Szerencsék kozott forgoknak vigasztalasara, Deakbol

Magyarra fordittatatott, Kassa, 1720.
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Hogy te magadtodl 1égy Nemessé és a Nemességet mésnak altal adni, nem mastol
venni miként lehessen. Aszt fogod adni a te Maradékidnak, hogy Nemességben sziilet-
tessenek, a mellyet nem adtanak tenéked a te Sziiléid.

Azon szorgalmatoskodgyal hogy a te véged Nemes légyen, mert az dolognak kezdete
munkabdl all, a végin szedetik annak az 6 gyiimoltse, mellyet ha Id6 nap el6tt le sza-
kasztanak hoszszas ideig tarto nem lehet.

Hogyha az igaz Nemes Embert a Virtus tsinallja nem érthetem [42] 4ltal, hogy
akarkitis ha akar Nemessé lenni, mi akadallyoztathatna meg, és vallyon mellyik
konnyebb méasokat meg Nemesittenié, vagy 6nnon magat.

A Szerentse sokféleképpen igazgattya a maga dolgait, de a Virtus leg tobbet tehet.
Ez éltal igen batran lehet fel hagni az leg nagyobb méltésagokra, melynek tttja ha el ha-
gyattatik, meg tudgyak a Kiralyokis, hogy reszket6, ing6 hellyen allanak, és nem tsak
az onnét valo le szallas jelen vagyon, hanem a romlas is.

Minden gy6kér szennyes, motskos, homallyos, de onnét mindazéltal viragos zold
Agak szdrmaznak. Nem az a Kérdés honnét mi szarmazott, hanem hogy millyen az.

A dolognak ez az Veleje, hogy az Emberi Sorsnak folyasat, az Eredet meg nem halad-
gya, akarhonnét szabad fel emelkedni, akar a Virtus, akar a Szerentse nyujtsa az 6 kezeit.

Annakokéért te is ha alatson Sorsban sziilettettél, azon igyekezzél [43] hogy el6
mehess. Leg elsd, leg utolso 1épésedetis, a Virtusnak 6svényében megerdssitvén, sem
meg nem alvan abban, sem valamely felé onnét ki nem térvén.

Némellyeknek boldogsagnak lattatott nem tsak esméretlen ala vald allapotban
sziilettetni, hanem abbanis élni. De az igaz, és legnagyobb esméretlenség ala valosag az
Lélekben vagyonn, aszt ha el veszed el6llem mindenek szépek.

A ki jol él, jol sziiletik, jol hal meg. De a ki roszszul élt annak nem lehetett jol szii-
lettetni. Mert mi haszna, hogy a vak millyen fényes 6svényen jar vagy mi haszna hogy
honnét joszsz, ha nyomoruséagra vétekre joszsz.

Vétekben sziiletettik minden Ember, jollehet hogy ennek is az § meg tisztulasanak
hijjanossiga ne légyen, az az Elsé otsmanysag, az Eletnek az § kezdetiben a Szent
Keresztség éltal el toroltetik és az Léleknek az hohoz hasonlo fejérsége [44] 1észen. Eszt
bizonyittya az Esaids Proféta, Profétziajanak 1 részében az 18 vers. Jojjetek elé és
pereljiink aszt mondgya az Ur. Ha a ti biineitek ollyanok volnanak mint a Veres festék,
fejérek 1észnek, mint a ho, és ha pirossak 1észnek, mint a piros festék, ollyanok 1észnek,
mint a fejér Gyapja.

De tovabba ha nemtelen is valaki, aszt keriilne ne hogy az Atytya gyalazattydban
orokos légyen, és ezen tekintetben azon szorgalmatoskodni, hogy hasonl6 hozza ne
légyen, ditséretes dolog ez: Nézd meg Ezéchiel Profétzidjanak 18dik Részét ebben.

AKki tégedet tudatlanul nemzett te beléd a te akaratod ellen a maga motskait beléd
nem nyomhatta.

Sziikséges dolog hogy te benned 1égyen, és te belolled szarmazzék ki az, az honnét
isméretlen vagy nevezetes légy.
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Minden Atyanak a Fiu el6tt tisztességesnek kell lenni, de mert, minden Fiunak kell
kovetni tigy mindenben [45] az Attyat, a mint aszt tisztelni kell és sziikség. Van oly do-
log a melyben valakinek nem szolgalni Tanatsos. Itt egy mod talaltatott fel, a melyben
az Atyadknak nevezeteket el fedezni, el nyomni ditsoséges dolog légyen az Fiaknak,
mésképpen élvén, tisztabban tudniillik, és szentebbiil.

Az nemtelen Atyakrol a Fiaknak nyelveik halgassanak, de Eleteknek, erkoltscknek,
tselekedeteknek kiilombozések ne halgassanak.

A Fiaknak szép ditséretek az, a kiknek hata megett az mondatik; Oh mely
Emberségesebb Iffju ez, a maga Vén Attyanal, ellenben a Vén bujasagnak semmi ne-
hezebb meg ismértet6 jele nints, mintha ahoz hozz4 tészik az Iffjii szemérmetességet,
ugyanis ha az Atyaknak ditsoségek terhére vagyonn a roszszul él6 Fiaknak, a roszszul
é16 Atydknak gyalazattyokat a Fiaknak ditséretek a szemérmetességnek mely nagy
terhével terheli.

[46] Inkabb kell aszt akarnod, hogy a szemtelen Atyanak tisztességes Fia légy, és
annak mondattassal, mintsem a Tisztességes Atyanak szemtelen Fidnak hivattassal.

Minden ditséretben vagy gyalazatban aszt kell betsiilni fovebképpen a mik
valakinek tulajdonai, a méasérol senkiis igazan sem meg nem ditsértethetik, sem meg
nem fedettethetik. Valamiképpen hogy kinek kinek maga tulajdon ditséreti, vagy gya-
lazattja vagyonn, Ggy szintén a ditséretnek vagy gyalazatnak sziikség maga tulajdon
okanak lenni.

Nemis gy vagyon ez, hogy valamiként egynek Fegyvere altal més elvész, és egynek
Tiize altal masnak vagyonyai el égnek, tehat egynek vétke altal masnak is betsiilleti
elromolna, és a Léleknek jovai annyival eréssebbek, a Testnek vagy a szerentsének ja-
vainal, hogy azokon er6szakot nem lehet tenni, az 6 Uroknak, vagy Gazdajanak
akarattya ellen.

[47] Ha valaki lattatik Torvény ellen sziilettetniis, nem 6 tselekeszik a Torvény
ellen, hanem az § sziilei tselekedtenek, te pedig tselekedgyél mindeneket a Torvény
szerint, ebben ugyan néked telljességgel semmi vétked nem volt, a te Eredetedrdl
mésok adnak szamot, te pedig a te erkoltseidrdl adtsz szamot.

Es jollehet a koborld bujasagnak gyiilclsége miatt a Vilagi Torvényeknek boszszii-
allasa, az artatlan Fiakrais ki terjed, de az Isten kit kit a maga Végei szerint mérsékel,
és sem az Atyak alnoksagokat a Fiaknak, Sem a Fiakét az Atyaknak nem tulajdonittya.

Annakokéért a ki a Vilagi Torvények altal el nyomattatott, az Istennek és egyszer-
smind a Philosophusoknak itélet tételek altal meg konnyebbittetvén, van honnét vigasz-
talljad lelkedet. Mert ha az Atyatdl maradott kiilonos joszagoknak bizodalmatoél el
rekesztettélis, de az k6zonséges Virtusnak orokosségétél [48] el nem tiltattattal, mert
amaz az Emberek rendelésekbdl, e pedig érdembdl adatik, és minekelGtte sziilettetnél,
valamint semmi ditsoséget, ugy szintén bizonynyal semmi gyalazatot meg nem
érdemlettél.
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Egy szdval, nints miért tégedet meg szomorittson az Eredet, akarhonnét Eredett
Embereket, ha a Virtus fel nem emel, elég DitsGség az.

Elj jol, Halj meg jol, hogy miképpen sziilettetté] légyen, az nem a te dolgod, s arra
még red sem emlékezhetel, ne is igen szorgalmatoskodgyal annak tudakozasan a mi
nem tartozik teread, hanemha ne talam azért, hogy alazatosabb szelidebb légy, nem
pedig hogy szomorabb légy.

Az erkéltsoknek jAmborséga, az Eletnek jelesége, nem tsak a motskokat, hanem az
otsményi eredetnek minden emlékezetit el torli.

Akarki mit beszéllyen, akarki mit betstelenitse eredetedet, tedd félre az azért vald
szemérmet.

[49] Mindeneknek egy Attya vagyon tudniillik az Isten. Mindeneknek egy Annya
vagyon, tudniillik a Fold.
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